Panel description/Descripcion del panel/Onucanve naHenu/Descrigdo do painel

ing
“Limpieza por Ultrasonido
*YneTpaseykosas ouHCTKa

Leak

“LeakageTest
“Prueba de Fugas
“TipoBepka yTeuex

Auto

to.ModeTest
Pruebade Modo Automético
ABTOMaTHYECKan NPOBEPKA

*On-VehicleCleaning *Limpieza enel Vehiculo
*TpoMbiBKa HaagToMoGuE
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Function Description [en, es, ru, pt]

F->1

Ultrasonic cleaning

Limpieza ultrasénica

VYIpTpa3sByKOBasi OUHUCTKA

Limpeza ultra-sonica

F->6

On-Vehicle cleaning

Limpieza en el vehiculo

[TpombIBKa Ha aBTOMOOHMIIE

Limpeza no veiculo

F->2

Uniformity & Spray ability test

Prueba de uniformidad y capacidad de pulverizacion

ITpoBepka OajaHca IPOU3BOIUTEIEHOCTH

Teste de uniformidade e capacidade de pulverizacio

0

Fuel pressure +/ -

Presion de combustible + / -

VYipaBneHue qaBiIeHHEM

Pressdo de combustivel +/-

0.,

RPM

RPM

Hacrpoiika xonmdgecTBa 000pOTOB B MUHYTY

RPM

Resistance test

Prueba de resistencia

Tect Ha conmpoTHBIEHHE

Teste de resisténcia

ABTOMaTHUECKas POBEPKA

bl. 0-15: Brillo de la retroiluminacion

Pulse width GDI test mode
8 Ancho de pulso @ Modo de prueba GDI
->2 | Hactpoiika umiyJbca Tecrobiit pexum GDI
Largura do pulso Modo de teste GDI
Time Backlight on / off
8 Tiempo de ejecucion @ Luz de fondo encendida / apagada
->3 | Hactpoiika Bpemern YnpaBieHue 10ICBETKON
Tempo Luz de fundo ligada/desligada
No. / Mode Setting
8 No. / Modo Auste
->4 | No. / Pexum e —
No. / Modo
Leakage test Contexto
bp. 0-8: Buzzer sound level
F>3 Prueba de fugas b —— :
TIpoBepKa repMeTHIHOCTH e p. 0-8: Nivel de sonido del zumbador
Teste de vazamento bp. 0-8: 'poMKOCTB 3BYyKa
Injecting flow test bp. 0-8: Nivel de som da campainha
F>d Prueba de flujo de inyeccion dl. 1-7: Di'splay brightness
ITpoBepka pacxoaa Q dl. 1-7: Brillo de la pantalla
Teste de fluxo de inje¢do dl. 1-7: SIpxocth aucmes
Automatic test dl. 1-7: Brilho da tela
F->5 Prueba automatica bl. 0-15: Backlight brightness

Teste automatico

®..,

Mode 1 (Acceleration test)

Modo 1 (prueba de aceleracion)

bl. 0-15: SIpKOCTh MOICBETKH

bl. 0-15: Brilho da luz de fundo

Pexxum 1 (TeCT Ha YCKOpEHHE)

Modo 1 (teste de aceleracdo)

®..

Mode 2 (Deceleration test)

Modo 2 (prueba de desaceleracion)

Pexxum 2 (McnbITaHUE Ha 3aMEJJICHHUE)

Modo 2 (teste de desaceleracédo)

@®.,

Mode 3 (Acceleration+ Deceleration test)

o

sa.0/1: 0-Not save as default. 1- Save as default

sa.0/1: 0-No guardar como predeterminado. 1-
Guardar como predeterminado

sa.0/1: 0-He coxpansts. 1-Coxpanuth 1o
YMOITYaHHUIO

sa.0/1: 0-N4o salvar como padrdo. 1- Salvar como
padrdo

Modelo 3 (prueba de aceleracion o desaceleracion)

Mogens 3 (uctbITaHNe HA YCKOPEHHE WITH
3aMeJJICHHE)

Modelo 3 (teste de aceleragio ou desaceleracio)

Run / Stop

Ejecutar / Detener

[Tyck / Cron

Executar / Parar
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Brief Introduction/Breve introduccidn/Kpatkoe eeaeHve/Breve introdugdo [en/es/rulpt]

Pulse line/Linea de pulso/MmnynbcHas nunmus/Linha de pulso
Observation window tube/Tubo de ventana de observacion/
Tpybka cmoTpoBoro okHa/Tubo da janela de observagao
Ultrasonic cleaner/Limpiador ultrasénico/

YnbTpa3sykoBol ounctutens/Limpador ultrassonico

Control panel/Panel de control/Maxens ynpasnenus/Painel de controle

Fuel pressure gauge/Indicador de presion de combustible/
Oatynk ganenus tonnmsa/Medidor de pressao de combustivel

Fuel separator assembly/Conjunto separador de combustible/
C6opka TonnueHoro cenapatopa/Conjunto separador de combustivel

Fuel outlet hose/Manguera de salida de combustible/
WnaHr oTBOAa TONAMBa/mangueira de saida de combustivel

© ©

Liquid level indicator tube (test liquid drain)/

Tubo indicador de nivel de liquido (drenaje de liquido de prueba)/
Tpy6bka ykazatens ypoBHS XnLKOCTM (CIIMB KOHTPONBHON XUAKOCTY)/
Tubo indicador de nivel de liquido (dreno de liquido de teste)

Test liquid addition port/Puerto de adicion de liquido de pruebal
TecToBOE 0TBEPCTUE ANS LOOABNEHNS KMAKOCTH/
Porta de adicdo de liquido de teste

Fuel tank/Depdsito de combustible/TonnueHbiit 6ak/Tanque de combustivel
Device power socket/Toma de corriente del dispositivo/
Pasbem nutanus yctpoiicta/Tomada de alimentagéo do dispositivo

Ultrasonic power outlet/Toma de corriente ultrasonica/
YnbTpassykoBas poseTka/Tomada de energia ultra-sénica

(1) Device power socket/

Ultrasonic power connection/Conexion de energia ultrasnicalY nbTpassykosoe nogkniouerie nutans/Congxdo de energia ultrassonicalen/es/rulpt]

Toma de corriente del dispositivo/
Pasbem nutanus yctpoicTaal

Tomada de alimentagdo do dispositivo
por separado/

Ultrasonic power outlet/

Toma de corriente ultrasonica/
YnbTpassykoBas po3eTka/
Tomada de energia ultra-sonica

oTAenbHo/

) ) separadamente
Ultrasonic power input/

Entrada de energia ultrasonica/
MoTtpebnsemas MOLHOCTb YNbTpa3Byka/
Entrada de energia ultrassonica

(®&(B) Use the power cable to connect the outlet and
the ultrasonic power input separately/
Utilice el cable de alimentacion para conectar el
enchufe y la entrada de alimentacion ultrasénica

Wcnonb3yiite kabenb nUTaHMs 4N NOAKMIOYEHNS
PO3ETKI M BXOLA YNbTPa3BYKOBOW MOLLHOCTH

Use o cabo de alimentagéo para conectar o
soquete e a entrada de energia ultrassonica

® Connect the device power input to an external
power supply with another power cable/
Conecte la entrada de alimentacion del
dispositivo a una fuente de alimentacion
externa con otro cable de alimentacion/
MofKNIYNTE BXOS NUTaHNS YCTPOICTBA K
BHELUHEMY MCTOYHUKY NUTAHWUS C MOMOLLbIO

Apyroro kabens nutaxus./

Conecte a entrada de alimentagéo do
dispositivo a uma fonte de alimentagéo
externa com outro cabo de alimentacéo
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